
Ενότητα 45  Προσοχή 

 

 turris-is : turrim, -i 

adhaeresco, adhaesi, adhaesum, -ere 3 : Παθ. Σημασία 

cuidam: ουσ.  αόρ.  quodam milite: επιθ. αόρ. 

 

intercepta epistula→ Y: si epistula intercepta sit (υποτ. Παρακ.) 

   A: ne cognascantur (βουλ. Πρότ.) 

 

Ανεξάρτητος υποθ. Λόγος 

   Υ: si epistula intercipietur/ intercepta erit (οριστ. 

Μέλλ./Συντελ. Μέλλ.) 

   A: ne cognoscantur (αποτρεπτική υποτ. ενεστ.) 

 

Υπόθεση ανοιχτή στο μέλλον 

 

Epistulam conscriptam→ epistula quae conscripta est 

 

 

veritus→ quod veritus est 

 

 quod veritus esset  

 

 cum veritus esset 

 

Cognoscit quae…..gerantur, quantoque ….sit→ 

 

- Quae apud Ciceronem geruntur? 

- Quanto in periculo res est? 

 

 

Y: si adire non possit 

A: ut….adliget, ut…..abiciat 

 

Ανεξάρτητος υποθ. Λόγος 

Y: si adire non poteris (οριστ. Μέλλ.) 

A: adliga, abice (μελλ. έκφραση) 

 

Υπόθεση ανοιχτή στο μέλλον 

 


